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Velmi prosim netefefonovat, neni-ii fo nezbytné. Vase
piispévky posilejte prosim nejliépe e-maitem, nemate-ii
pistup, tedy faxem nebo postou,
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Mili pratelé,

fofo letni Cislo je ponékud zvl&stni. Po vel-
kych diskusich jsme se rozhodlije udélat dvoj-
jozy&né. Hlavnim duvodem je nade cesta na
Silverstone, kam chceme vést tento materidl
sebou jako vizitku naseho kiubu.

Mini Fan Club Czech Owners je sice jed-
nim z prvnich fanouskovskych klubd na konti-
nentu, ale malo kdo o ném vi. Toto specialni
Cislo jsme vyrobili jako ,propagacni materidl™
naseho klubu.

Dékuji Jardovi Kodlovi, ktery promptné
dodal ,kiubovy manifest” a predevsi dekuiji
pfekladatelum Lib& Dobrovodské, Aleng St-
rajtové a lvory Rodriguezovi, ktefi mé nevy-
hodili ze dvefi a s velkou rychlosti a peclivosti,
vpodstaté ze dne na den, preloZili veskere
materidly.

Zbylé vytisky budou k dispozici viem, kfefi
pojedou nékam na zahraniéni srazy, a bu-
dou tak viastiné ,reprezentanty™ naseho klu-
bu, aby mohli v ciziné nabidnout néco k nasi
celkem bohaté historii. Neni nic veselého,
zviasté kdyz Clovék nevlddne pirilis dormoro-
dym jozykem, vysvétiovat odkud Ze se vzal
a z jakého to je spolku.

Tésné pred odjezdem na Silverstone jsem
se snaZil kontaktovat organizétory vyrocni-
ho anglického srazu. Kupodivu jsem nikoho
takového nenasel. Cely podnik mdji v rezii
dva .minikdrské" Easopisy. Sobotni,spanilou
jizdu" a dalsi program redakce Mini Wordu
a nedélni ,maodni prehlidku™ a dalsi pak re-
dakce Mini Magazinu. Pokousel jsem se zagjis-
it néco jako ,pozvani*, protoze zavedeni vi-
zové povinnosti lze o&ekdvat kazdym dnem.

Nebylo zkratka s kym se bavit a na zou-
falé e-maily mi pfiSla odpoved za &trnact
dni. Mdlem jsem se poloZil. Psal totiz Mon-
ty Watkins, ano, ten Watkins, ktery byl vioni
na slovenském srazu v Piesfanech, Ze klidné
madme prijet. Na tak rozsdhly podnik, jakym
by mél &tyficaty vyrocni sraz byt, mi to prijde
velmi hubeny vysledek.

Nechme se viak prekvapit na misté sa-
mém, tfeba naopak bude organizace kla-
pat s némeckou dukladnosti. Nakonec bude
to vizitka i mnichovského BMW.

Jifi Tlach
editor
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Mini Fan Club - Czech Owners

"

V roce 1979 se v zdpadoceské Plzni objevil
Austin Mini MK Il (vyroben roku 1967) a nad-
chl nékolik obdivovatelu této automobilo-
vé legendy ke shanéni dalsich exemplar,
k technickym konzultacim a k prateiskym
setkanim. Nebyl to samoziejmé prvni Mini
v Ceskych zemich a také neby! jediny, mél
viak zasadni vyznam proto, Ze se okolo ngj
setkavalo vice nadsencu. Na zdkladé kama-
radstvi a spole&nych zd&zitkd s témito auty se
rodilo fanouskovské spolecenstvi.

U zrodu €eského Mini Fan Clubu, ktery byl
dlouha léta jedinym v zemich . vychodniho
bloku®, stdlo jen nékolik plzefiskych nadsen-
cu. Postupem let se k fomuto .zdkladnimu
jadru™ plidavali novi majitelé a priznivci z ce-
Iého tehdejsino Ceskoslovenska.

Pfi cestach po viech koutech republiky

se puvodni ,parta® snaZila kontaktovat co.

nejvice majitelt Mini v Cechdch, na Moravé
i na Slovensku, zapojovat je do spontanné

In 1979 the first Austin Mini MK Il (made in
1967) appeared in West Bohemian Pilsen
and inspired some admirers of this car leg-
end for chasing for other pieces, for techno-
logical consultations and friendly meetings.
Of course it was not the first Mini in the Czech
countries nor was it a single piece here but
it had a fundamental significance because
a group of enthusiasts used to meet around
it. Based on friendship and common experi-
ences with these cars, a fan community was
being born.

At the birth of the Czech Mini Fan Club
which was for a long time the only one in
the countries of the “eastern block” there
were only a few enthusiasts from Pilsen. In
the course of time this basic core group was
joined by new Mini owners and fans from all
over Czechoslovakia of that time.

During their trips all over the republic the
initial group tried to contact as many Mini
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vzniklé burzy dit (neexistovalo firemni za-
stoupeni a individudini dovoz byl velmi pro-
blematicky) a pomdahat méné zkusenym. Ta-
to volnd struktura se zvolna ménila ve fa-
nouskovsky klub. Hlavni zasluha o navazdani
takovych kontaktl paifi po z&sluze Stanisla-
vu Starikovi, jeho bratru lvanovi a Uradujici-
mu predsedovi klubu, Jaroslavu Kodlovi,

Pfes roztrousenost skupinky fanouskd po
celém Gzemi tehdejsi federativni republiky
bylo v Gzkém kontaktu osm mgjiteld Mini
a ti se v roce 1982 rozhodli usporadat prvni
prazdninové setkani fanoudkld Mini ve Stu-
ddance uTachova. Akce se podafila a i&ast-
nikam libila, zaloZila tedy kazdorocni tradici
t&chto srazl. Pouze dva ,vyro€ni® roky se se-
tkani nekonalo - vZdy phi mezindrodnim Mini
Meetingu na anglickém okruhu Silverstone
(rok 1994 a 1999).

Jak pribyvali dalsi lenové a pfiznivci stou-
pdl ndrok na prostor a Uroven takovych se-
tkéni, a hlavné na jejich organizaci — vzdyt
najit uprostied letni turistické sezény misto
pro padesdat i vice posadek rozhodné nebylo
a neni jednoduché. Auto-moto kiub v Klad-
n& byl viastnikem kempu Visnovd u hradu
Kfivoklatu, od roku 1986 zacal klub pofadat
srazy na tomto misté.

Prvni mezindrodni u&astnici pfijeli v roce
1989 z Rakouska, Némecka a Bulharska. Teh-
dej§i bulharsti GCastnici paffili pak po fadu
let mezi nejvzddlengjsi — jedna cesta pies
2000 kilometrd. Tehdy piijizdélo kolem &tyri-
ceti Mini, coz jiZ bylo nad kapacitu autokem-
pu Vidtiovd, od roku 1991 se setkdni presté-
hovalo do kempu Diana u Rokycaon.

Po zndmych politickych zméndch na pod-
zim 1989 za&al klub rozsifovat své zahraniéni
aktivity. JiZ v roce 1989 se Ucastnila jedna
posdadka rakouského srazu v Kainisch. V roce
1990 piijelo osm posddek na sraz ve Wald-
viertelu. Téméf ,.zazrakem™" potom byla ucast
klubu na pétatiicdtém vyro&nim Mini Mee-
tingu na slavném okruhu Silverstone v roce
1994.

Mezi nejblizsi zahranicni pfiznivce Eeského
klubu patii kolegové z némeckého Lince,
Stuttgartu, Norimberku, Kolina nad Rynem,
Chemnitzu, rakouského Waldviertelu, Vid-
né... dale pak jednotlivci z Finska, Svédska,
Holandska, USA, Anglie i Austrdlie. Na mezi-
ndarodni sraz v roce 1995 piijelo rekordnich
104 Mini z osmi zemi, nejvzddlengjsi ucastnik

owners in Bohemia, Moravia and Slovakia as
possible, fo involve them in the spontcneous-
ly developed exchange of parts (there was
no representation of the company then and
the individual importation was problematic)
and to help the less experienced owners. This
free structure was gradually changing info a
Fan Club. The greatest recognition is due to
Stanislav Stanék, fo his brother lvan and to
the present president of the club Jaroslav
Kodl.

Despite the dispersion of the small group
of fans over the whole area of the then
federative republic eight Mini owners were
in close contact and in 1982 they decided
to organize the first holiday meeting of the
Mini fans in Studdnka by Tachov. The event
was successful, the parficipants enjoyed it
very much and it founded the tradition of’
annual meetings. The meetings did not take
place only in two anniversary years when
the international meetings at the English rac-
ing circuit in Silverstone were held (1994,
1999).

As more and more members and fans
joined, the requirements for space and level
of the meetings and especially for their or-
gonisation increased — why, to find a place
for fifty or more crews in the middle of the
summer tourist season was not and still is not
easy at all. The Auto-Moto Club in Kladno
was the owner of the camping site in Visiova
near the Kiivoklat castle —since 1986 the club
has organized the meetings at that place.

The first foreign participants came in 1989
from Austria, Germany and Bulgaria. At that
time the Bulgarian visitors were for seve-
ral years coming from the greatest distan-
ce - their journey was more than 2000 ki-
lometres long. At that time about 40 Minis
used to come, which already was more than
the capacity of the camping site in Vishova.
From 1991 on the meeting moved to Diana
camp by Rokycany.

After the well-known political changes in
the autumn of 1989 the club started to
broaden its external activities. As early as in
1989 one crew took part in the Austrian mee-
fing in Kainisch and in 1990 eight crews went
to the meeting in Waldviertel. The participa-
tion of the Club in the 35 Anniversary Mini
Meeting at the famous circuit in Silverstone
in 1994 can be considered almost a miracte.
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z Portugailska — 2600 kilometru jedna cesta.

Po rozdéleni Ceskoslovenska na dva sa-
mostatné staty (roku 1993) si nasdi slovensti
pratelé zaloZili viastni fanoudkovsky kiub, nic-
méné mezi obéma spolky™ panuji velmi &ilé
styky a jejich propojenost je nejzietelngji vi-
dét na podobé klubového &tvriletniku, kte-
ry vychdzi v Brné od roku 1997 a snaZi se
rozsifovat obzor odbératelu jak technickymi,
tak organiza&nimi a historizujicimi prisp&vky.
Subskribenty si nasel i za hranicemi — hlavné
na Slovensku, ddle v Némecku a Rakousku,
jeden zdjemce se ozval z USA.

Cleny &eského Mini Fan Clubu je dnes
vice ne? sto fficet fanousku z celé Ceské
republiky, ktefi viastni kolem sto Sedesati au-
tomobili Mini. MUZeme se pochlubit patrné
nejstarsim aktivnim fanouskem v Evropé (pa-
ni Anastézie Rakouskd) a velmi dspé&snym
reprezentantem v Mistrovstvi Evropy rallye
historickych automobilt (Pavel Nejedly).

Clenové klubu se schazeji ve svych regio-
ndlnich, spontdnné vzniklych centrech — PI-
zen, Praha, Beroun, Opava, Olomouc, Brno.
Hlavni klubovou akci je kaZdoro&ni Cesky
mezindrodni sraz (vZdy posledni srpnovy vi-
kend), mezindrodni sraz slovenského klubu
(pocdatkem €ervna) a oslava narozenin Mini
(v zaf).

Nejpoté&siteingjsije, Ze jiz k aktivnimu klubo-
vému Zivotu dorostla druhd generace &lenu
(dnes je jim kolem dvaceti leh), kterd bez-
pochyby provede Mini-legendu do dalsiho
fisicileti. | toto je vizitka sedmnactileté prace
Mini Fan Clubu — Czech Owners.

Jarostav Kodl

Among the closest external favourers of
the Czech Club there are the colleagues
form German Linz, Stuttgart, Nuremberg, Co-
logne, Chemnitz and Austrian Valdviertel,
Vienna etfc., and the individual fans from
Finland, Sweden, Holland, USA, Great Britain
and Australia. The international meeting in
1995 was attended by the record number
of 104 Minis from 8 countries, the further-
most crew came from Porfugal, their journey
taking 2600 kilometres.

After the division of Czechoslovakia in two
separate states (in 1993) our Slovak friends
founded their own fan club, nevertheless
there are very frequent contacts between
the two corporations and their interconnec-
tion can be seen most clearly in the image of
the club quarterly which has been issued in
Brno since 1997 and tries to broaden the hori-
zons of the subscribers with technological,
organizational and historical contributions. it
has won some subscribers also abroad espe-
cially in Slovakia, Germany and Austria, one
enlisted subscriber is from the USA,

More than 130 fans from all over the
Czech Republic are members of the Czech
Mini Fan Club, they are owners of about 160
Mini cars. We can boast with evidently the
oldest active fan in Europe (Mrs. Anastdzie
Rakouskd) and with the very successful re-
presentative in the European Championship
of the historical car rally (Mr. Pavel Ne-
jedly).

The members of the club meet in their
spontaneously developed regional centres —
- Pilsen, Prague, Beroun, Opava, Olomouc,
Brno. The main club events are the annual
Czech international meeting (held every
fime on the last weekend in August), the
international meeting of the Slovak Club (at
the beginning of June) and the celebration
of the birthday of Mini (in September).

It is most delightful that already the sec-
ond generation of members have grown up
for the active club life (they are about twen-
1ty at present) — without doubt, they will lead
the Mini legend into the next millennium. This
is also a good certificate of the 17-year long
work of the Mini Fan Club — Czech Owners.

Translation — Liba Dobrovodska
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Mini Fan Club Czech Owners a Slovensky
Mini Club vas zvou na velky vyro&ni sraz ke
Clyficatému vyrodi zrozeni britské automobi-
lové legendy — Narozemini 40/2

Termin: 24.-26. z&f 1999

Misto: Aufokempink Knéhyné&, Prostiedni Be&-
va. Ze statni silnice ¢. E 442 ve sméru Roz-
nov pod Radho§tém - Ziina odbod&ite na
Prostfedni BeCvé vlevo smérem na Pustev-
ny. Autokempink je cca 500 metrd po levé
strané.

Program:

Patek 24. zaif od 12:00 hodin presentace,
vecer uvitaci party

Sobota 25, zaii 10:00 start prvniho vozu do
soutéze, 18:00 vyhlaseni vystedku a vederni
party s pfekvapenim

Nedéle 26. zaii 10:00 spanild jizda okolim,
12:00 obéd, poté pohov, voino, rozchod

Poplatky:
Vistupni poplatek — 300~ K& za posadku

Ceny ubytovani:

Pokoje 3. a 4. luzkové - 85, K& za IUzko
Chatky se Styimi luzky — 340~ K&

Stan - 25,- K + 25~ K& za osobu

Auto ~25-KE&; Pes— 15~ K&

Kontakt na organizatory:

Mini Fan Club

PO BOX 63

604 63 Brno

telefon: +420/603/478784

fax: +420/5/45211469

e-mail: narozemini@mini.cz
web-site: http://wuw.mini.cz

e

. OdIni Beivas

Mini Fan Club - Czech Owners and the Sio-
vak Mini Club invite you fo the big annual
gathering commmemorating 40th birthday of
the British automobile legend: Narozemini

Term: 24th to 26th September 1999

Place: Camp Knéhyné, Prostfedni Becva,
Czech Republic. On the road No. E 442 in
the direction RozZnov pod Radhostém - Zilina
(Slovak Republic) take the left turn in Pro-
stfedni BeCva in the direction towards Pu-
stevny. The camp is approximately 500 met-
res on the left hand side.

Programme:

Friday, 24th September - presentations from
12:00 a.m., welcome party in the evening
Saturday, 25th September — 10:00 a.m.: first
car start in the confest, 6:00 p.m.: results an-
nouncement and party with a surprise
Sunday, 26th September - 10:00 a.m.; smug
drive through the countryside, 12:00 a.m.:
lunch, then rest, leisure, departures

Fees:
Enfrance fee — K& 300 per crew

Accommodation prices:

3 and 4-bed rooms - K& 85 per bed
4-bed chalets - K& 340

Tent — K& 25 plus K& 25 per person
Car—KE 25; Dog - K& 15

Contact:

Mini Fan Club; PO BOX 63; 604 63 Brno
Czech Republic

telefon; +420/603/478784

fax: +420/5/45211469

e-mail: narozemini@mini.cz
web-site: http://wuw.mini.cz

& ST e {‘I f—
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Jak doporucovala pozvanka, hodili jsme do
auta stan a spaci pytliky a vyrazili na sedmy
slovensky sraz pratel Mini. Vyrazili jsme viak jiz
o den dfive, ve &tvrtek, pfespali v Novem Ji-
&iné a kolem pdteéniho poledne dorazili do
.zbojnického™ Varina. Pravda, chtéli jsme mit
startovni &islo 1, ale nakonec ani moc Paviu
Kohutkovi nezévidim, Ze ndm jej ., vyfouk!™, ur-
&ité si je zaslouil. Ve Varing pobyval jiz fyden
u piibuznych.

Krasné privitani s rodinou Bukovedaku (sa-
moziejmé& nejvielejsi s fenkou Axou) nds
uvedlo do té pravé klubové ndlady, kterou
nemohl zmrazit ani odpoledni déf, odbor-
né& zvany slejvak. Phijzdéli daldi a dalsi, znd-
mi | nezmadni. O¢ekdvand pocetni preva-
ha madarskych fanouskd se lefos nekonala,
i kdyZ jejich u¢ast rozhodné nebyla zane-
dbatelnd. Nedekané pocetnd byla vyprava
ze zapadoceskych Teplic a okoli, netradicné
phjelo nékolik posadek z Prahy a fradicné
siind byla a&ast moravaku, ktefi to navic méli
nejbliz.

Pro nékteré nastala frocha zmatkd s uby-
tovanim, a pak jiz uvitaci vecirek, okukovani
novinek na vozech, nekoneéné licitace cen
dilu a komponentu, vymény adres a slibu,
kdo co udéld, napie, zafdi... tato etapa
setkdani je kazdému duvérné znama.

According fo the instructions of the invitation
card, we put our sleeping bags into the car
and set out for the 7th Slovak Mini Meeting.
We left a day earlier and spent a night in No-
vy Ji¢in and on Friday noon we got fo Varin
a place with a history of robbers. Though we
had wanted to obtain the starting number 1,
| don’t envy Pavel Kohutka who got it. He
must have deserved it having spent spent
week in Varin staying with his relatives.

Thanks to the warm reception by the Bu-
kovedak family (of course, the warmest on
part of their bitch Axa), we were in the
frue “club” mood that could not be spoilt
even by heavy rain (it was raining cats and
dogs). Other people were coming — we had
known some of them but others were stran-
gers fo us. In spite of all expectations, Hun-
garian fans didn’t prevail, though the num-
ber of their participants was not definitely
neglectable. An unexpectedly high number
of participants came from the West Bohe-
mian Teplice and its surroundings. There was
a non-traditionally high participation of Pra-
gue crews and a traditionally high partici-
pation of Moravians who, moreover, didn’t
need to travel too far.

There was some confusion associated
with the accomodation, then a welcoming



Pfed startern Rallye / Before starting the Mini Rallye

Mistni restauracni zafizeni (jeden z duvodu
zmény mista srazu) fungovalo naprosto stej-
né jako jiné, podobné podniky. Nejde viak
o sloveske Specifikum, podobnou zkusenost
mame z lonského plzefiského srazu. Kdy?Z se
zkrétka persondl rozhodne, Ze hospodu za-
vie, tak mu v tom nezabrdni ani naplnény
lokal a Ziznivi, podotykdm, zcela stfizlivi, hos-
té. Stejné kempovd restaurace fungovala
i v sobotu, mnozi Ziznivci odbéhli do lokalu ve
Varingé — a podotykdam k velké spokojenos-
fi. Hospodskou vsuvku zakon&im klasickym:
.prosté maiji dost a dalii penize nechtgji*.

Mini raly startovala kolem desaté rano,
a provedla nds nddhernym krajem zbojného
Jury Janosika. 120 kilometrd bylo velmi dobfe
popsano Sipkovym itinerdfem a domnivam
se, Ze letos nikdo nezabloudil. Piimlouvdm se
viak za jasngjsi specifikaci soutéznich ukold.
Ne kazdému je jasné, co viastné chitgji tim,
&im organizétori fici, ale nakonec nejezdime
na srazy vitézit, ale zacastnit se. Snad nejzd-
ludné&jsi byl soutéZni Ukol, ktery se dotazoval
na autorstvi sochy Jury Janosika (e krasnad,
nerezovd, svafovand, asi tddkhle vysokd...)
v kopci nad Terchovou.
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party. novelties were examined and there
was an endless discussion about the com-
ponent prices. Addresses were exchanged
and it was promised who will do, write and
arrange things. This stage of the meeting is
familiar to everybody.

The operation of the local pub (one of
the reasons of the change of the meeting)
was similar to that of other pubs. However,
this is not only specific for Slovakia, we had
a similar experience af our last year’'s mee-
ting in Plzen. To be brief, when the staff are
determined to close the pub, they will do
it although the pub is full of thirsty, though
sober, guests. Though the camp restaurant
was dlso open on Saturday, a lot of thirsty
people left for the pubs in Varin where, as
| have to say, they were satisfied. This inser-
fion concerning the pubs can be concluded
with the statement: *The landlolrd is tired of
the guests and doesn't need any money
more.”

* Mini Rallye started at about 10 a.m. and
led through the beautiful couniry of Jurqgj
Janosik, the highwayman. The 120 kilometres
of the route were perfectly signed and, as far
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Teplickd posadka na trati jizdy zruénosti / One of Teplice’s Mini on the special stage

Martin Suchdnek se pokousel témér horo-
lezecky vystup vyfesit jiz na Upati kopce, kde
oslovil odpogivajicho domorodce: ,Nevite
nahodou, kdo tu sochu délal? " Jakési jméno
sice padlo, ale po nezvratném dukazu t&ch,
ktefi jiz schazeli doli, nadm stejn& nezbylo,
nez t&ch sto vyskovych metrda s vyplazenym
jazykem vyslapat,

Odlehéenému, nesoutéZivému pojeti od-
povidalo i sobotni vederni vyhlasovani vy-
sledku. Zvitézila posddka Dominik Ondrejka
/ Daniel Vencko, na druném misté madarsti
Racz / Raczné a tieti brnénsti Holas / Son-
newend. Ostatni si rozebirali® ceny navrie-
ne na ping-pongovém stole tim zpusobem,
Ze ocenénd posdadka z véjite ucastnickych
diplomu vylosovala dalsi a z hromady cen si
jednu vybrala. Tento zpusob, pfizndm se, je
mi velmi sympaticky. Zpé&t viak k programu.

Cil soutéZe byl na Zilinském namésti, poté
méli UCastnici prestavku na obé&d. Néktefi
vyuzili nabidnuté moznosti a zakoupili me-
nu v hotelu Slovakia, ostatni si organizovali
poledni pauzu po svém, Kolem druhé ho-
diny vyrazil pfedjezdec Juraj Bukovédak na

as | know, nobody lost his way. However, a
better specification of the competitive tasks
would have been appreciated. Some of the
tasks were not clear to everybody but, of
course, the aim was to take part and not
fo win. The most difficult task was to find
out the name of the author of the statue of
Juraj Janosik (it is beautiful, stainless, welded
and so big, big...) situated on the hill above
Terchova.

Martin Suchdnek attempted to avoid the
mountain climbing by asking a native man
at the foot of the mountain: “Don't you
happen to know who made the statue?” So-
me name was mentioned but seeing people
who were dlready returning from the top of
the mountain we did not see other way than
climbing these 100 m of height difference
gasping for breath.

The Saturday’s price awarding was in
accordance with the less serious, non-com-
petitive concept. The crew of Dominik
Ondrejka/Daniel Vencko won, followed by
Racz/Raczné from Hungary (2nd price) and
Holas/Sonnewend from Brno, the Czech
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Autokempink Varin / Varin camp

traf jizdy zruénosti na parkovisti vedle hotelu.
Byla spis technickd nez silova a tak papirovy
favorit Tomd$s Ubl nemohl svoje moforické
pfednosti naplno zarogit. Povést nejrychlej-
$iho minikére viak obhdjil. Spdlené pneuma-
tiky pfildkaly na Zilinské nadmésti mnoho diva-
ku (odidkaly je opoddl stojicim koloto&um,
centrifugam a houpackdm), takie atrakce
se nad o&ekavani povedia.

Vecerni besidce vévodil (jak jinak) Riha-
Cek, a fo jednak predndskou o opékdni
burtd a slaniny (mild pozornost organizato-
ra), viastnoru€ni dodavkou dieva bez pouziti
drevorubeckych ndstroju a nakonec proci-
ténym zpé&vem ndrodnich i jinych pisni.

Nedé&lni dopoledni vylet do Janosikovych
diermél jiz profidly peloton, ale pod vedenim
Bohusa Bukov&dka jsme jej absolvovali beze
ztrét, dokonce s odbornym vykladem. Pouze
jedna do&asnd zirdta: Boban Hrmel totiz na
moment pfestal pocitat své syny a najednou
jeden chybél. Napfed jsme propatravali ph-
lehlé rokle, potoky a kioviny, pak rezignovali
a poté nalezla nezletilce piedsunutd hlidka
dole na parkovisti u bufetu — jako kdyby-
chom to nefikali...

Republic (3rd price). The others picked up
one of the diplomas at random (like a lottery
ticket) and chose one of the pile of the pri-
ces situated on a table-tennis table. | find this
way of rewarding very pleasant. However,
let’'s come back to the programme.

The goal of the competition was the squa-
re in Zilina. Then the participants had a
lunch break. Some of them made use of
the opportunity offered to have a full meal
in the Slovakia hotel, others arranged the
lunch break their own way. At about 2 a.m.,
Juraj Bukov&ak, the foredriver, started the skill
competition on the parking lot in front of the
hotel. It was a technical rather than a power
competition, and that is why Tomds Ubl, the
expected winner, could not make full use of
the advantages of his engine. Nevertheless,
he defended his reputation of the fastest
mini-driver. Burnt tyres drew the attention of
many spectators. They even left the nearby
merry-go-rounds and swings, which is a proof
of an extremely successful attraction.

Riha&ek was, of course, the head of the
evening party, giving a lecture about griling
the sausages and bacon (a nice present
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Po rozjezdu posddek jsme stravili piijemné
kavové posezeni u Bukov&daku na Skultety-
ho ulici, coz mné piipadalo, po nékolike-
rém projeti pramyslovou Zilinou, jako d&din-
ské odza. Nasmérovali jsme se na hraniéni
pfechod Makov a po drobnych technic-
kych problémech s autem Martina Suchdn-
ka jsme sjizdéli valasské kopce zpét dolu na
Moravu.

ZAavér nadi cesty byl az na Ceském dzemi,
v autokempu Knéhyné na Prostfedni Becvé,
Zalo?ili jsme totiz piipravny vybor na uspofa-
ddni Eeskych Etyficatin Mini, ktery bude vel-
mi zodpovédné organizovat tuto .bojovou
hru™ koncem zdfi. Na podzim se opét sjede-
me, tentokrat na valasskych kotarech.

Sedmy slovensky sraz v datech

Celkem vozu 48
Z toho Mini 44
ze Slovenska 11
z Ceské republiky 18
z Madarska 13
z Némecka 2

Vysledky Rallye

1 Ondrejka/Vencko (Némecko)
2 Racz/Raczné (Madarsko)
3 Holas/Sonnewend (Ceska republika)

Jizda zruénosti .
1 Tomas Ubl (Ceska republika)

Nejkrdsn&jsi Mini — Mini Counfryman (Zolt Bo-
rostydnkoi, Madarsko)

Jifi Tlach

of the organizers), providing wood supply
without using lumberjack tools and, finally,
emotionally singing folk and other songs.

Though the Sunday afternoon trip to Jano-
gikovy diery (Janosik’s caves) was attended
by a lower number of participants, howe-
ver, under the guidance of Bohu§ Bukov-
&ak, it was passed without any losses and
with a professional guidance. Only a tem-
porary loss occurred — Boban Hrmel had
forgotten fo count his sons for a short while
and suddenly one of them was missed. After
looking through the nearby ravines, streams
and bushes, we resigned but finally the tee-
nager was found in a snack bar on the par-
king lot — we had supposed that.

Before the departure, a nice coffee se-
ssion was arranged at the Bukovedk's place
in the Skultéty Street. After passing through
the industrial Zilina several times, their home
seemed to me 1o be a rustical oasis. We set
out for the frontier crossing in Makov and
after some trivial technical problems concer-
ning Martin Suchdnek’s car we were driving
down the hills back to Moravia.

We concluded our trip on the Czech
territory, in the Knéhyné& camp in Prostfedni
Bedva. There we established a preparatory
committee to arrange the 40-year anniver-
sory of the Czech Minis. This committee will
very responsibly organize a competition at
the end of September. See you this autumn,
this time in Valassko.

The 7th Slovak Meeting in brief data

The fotal number of cars 48
The total number of Minis 44
from Slovakia 11
from Bohemia and Moravia 18
from Hungary 13
fromm Germany 2
Results of the Rallye

1 Ondrejka/Vencko (Germany)
2 Racz/Raczné (Hungary)
3 Holas/Sonnewend (Czech Republic)

Drive of the Technical Competency
1 Tomas Ubl (Czech Republic)

The most beautiful Mini — Mini Countryman
(Zolt Borostydnkoi, Hungary)

Translation — Alena Strajtova
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Trebor je krésné mésto v Jiznich Cechdch,
mnoho rybnikG, kaprd, rybdisky rdj. Nakonec
vétiina z vas tam byla v sedmadevadesa-
tém roce na letnim srazu. Jeho hiavnim orga-
nizatorem byl Josef Lestina, jeden z prvnich
Mini-nadSencu u nas.

redakce: Jak vzpominds na za&atky fanklu-
bu v Cechach?

J. L: Zvesela. Prvni byl lvan Stanék, to je
puvodce vieho! Pak jeho bracha Standa
a Jarda Kod! - zdkladni frojka. Nevim jestli
je to pravda, ale Jarda mi vypravél jak na
néjaké strelnici byl Mink na 3pejli, no prosté
Mini-hracka. A tak stfileli a stfileli tak dlouho
aZ byl jejich. Prosté je sbirali. A to byl viastné
prvni Mini v Cechdch - fen modylek, tak
k tomu piisli. To byli bratfi Stafikove.

Nikdo nevi, jak se k Mini lvan dostal, ale
nakazil i Standu, pres Standu, samoziejmeé,
protoZe byli kamardadi, tak jedté Jardu Kodla.
Kodl nékde sehnal skuteéné auto, dali je do-
hromady (oba Starkové byli velmi manudi-
né zruéni) — tak ngjak to zacinalo.

Po&atek fankiubu, vzdjemné ,organizova-
ni* a hlavné srazy, to je zase Standa. Jezdil
s kapelou Petra Novdka po republice a jak
narazil na minika dal za stérac listek. | kluci
z kapely byli spravné ,naockovani* a déla-
li to stejné. Napsali adresu Standy, aby se
maijitel ozval. Aby se kontaktoval, ze davaji
dohromady klub miniku.

redakce: A fvoje zacatky, tvoje prvni auto?
Jak jsi je sehnal?

J. L.: No, vroce 1978, syn Petfik mél 3/4 roku,
pfes inzerdt. Mé se Mini odjakZiva libilo, do-
stal jsem n&jaky penize a tak jsem obtelefo-
novaval nejriznégjsi inzerdty. Z téch nabidek
co pfisly jsem vybral nejmladsi. Tenkrat jsem
védél houby, dneska uz bych si vybral jinak.
Treba pravé toho z Chrudimi — Cooper S,
v&etné nahradnich dilu nebo fen samy od
Wernera, ktery jezdil v Anglii plochou drd-
hu...

Ale tenhle byl nejmladsi, nejmoderng;si,
tak podle toho jsem vybiral, Dnes uz je to
pochopitelné o né¢em UplIné jiném, ale toto
auto mdme od roku 1978 a jediné co je
vymeénéné jsou prahy. Jinak je to puvodni
auto z roku 1972 s origindinim technickym

Trebon is a lovely town in South Bohemia, lots
of ponds, carps, a fishing paradise. Anyway.
many were there in ‘97 at the summer reu-
nion. lis leading organiser was Josef Lestina,
one of the first Czech addicts.

editor. Do you remember the beginnings of
the Czech fan-club?

J. L "Twas rather funny. First was lvan Stanék,
he’s the hatcher of it alll Then his brother
Standa and Jarda Kodl - the basic three.

| don’t know if it’s true but Jarda told me
once that they saw a Mini on a skewer in a
shooting gallery, well, simply a Mini-toy. 'So
they kept shooting until it was theirs. They just
started to collect them. And that was the first
Mini in the Czech lands - the model, that’s
the way they discovered them. That was the
Stanek brothers.

No one knows how Ivan got to a Mini, but
he transmitted that to Standa, and through
him, naturally, as they were friends, also to
Jarda Kodl. Kodl got a real car somewhere,
they put it into shape (both Stafek lads were
very skilful) — this is how it started. The begin-
ning of the club, the “organising”, and most
of all - the reunions, that was Standa’s job.
He pilayed with Petr Novdk’s band, toured
‘round the country and once he bumped
info a Mini, he put a note under the wi-
per. The lads in the band got indoctrinated
and were doing the same. They wrote down
Standa’s address for the owner fo give him a
ring. To contact him, that they were putting
a Mini-club together.

editor: And your beginnings, your first car?
How did you geft it?

J. L: Well, in 1978, my son was 9 months old,
via an ad. | always liked the Mini; | got some
money then and so | rang about various ads.
Out of the offers that came back | chose the
youngest one. Those days | knew fiddlesticks
about it, these days I'd choose differently.
For instance that one from Chrudim — Coo-
per S, including spare parts, or the same from
Werner which did dirt track in England...

Buf this one was the newest, the most
modern one, so | chose by that criterion.
These days, it's understood, things are rather
different. But we’'ve had the car since 1978
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prukazem, &isly. Je jenom vyménény moftor,
&isilko, protoze... zndd to. Ale jinak origindl
s dynamem...

redakce: Ke Standovi Starikovi mds jisté hod-
né blizko.

J. L: Ja jsem se se Standou sezndmil takto:
byl jsem po operaci s meniskem, jel jsem od
doktora a zastavil jsem na parkovisti a sel do
trafiky pro Svét motord o berlich. Svét motoru
v kapse, a el jsem zpét k autu. Po chodni-
ku 3li kluci, nesli n&jaky pytle ovoce, nebo
co, a kiigeli na mé&: .To je Vase auto?”, ja
na to: .Samoziejm&™. ,Hele, my tady mame
jednoho takového bldzna, on shdni adresy
maijitelt, kde Vds tady najde?” Ja fikadm: .No
snadno, fady v tom paneldku, kdyz bude
chtit at pfijde do &tvrtého patra, j& jsem ted
doma pofad, tak af se stavi®. Sedl jsem do
auta, zaparkoval u bardku a 3el jsem domu.

Potom ndsledovalo tohle: Sedim doma,
najednou zvonek, za dvefmi vousatej kluk.
Jo, a moji Zeny sestra méla ,branu® (sluzbu
ve vratnici hotelu). A tak jsme sedéli a on
za&al, ze davd dohromady majitele Mini, Zze
by chtéli udélat sraz... J& mu povidal o tom
na co jsem za piisel, tohle pasuje tam a to
tam a tak ddl... To uZ jsem mél Mini néco
pres rok.

TakZe Standa piisel, miuvili jsme samoziej-
mé& o autech, a pak mu fikam: ,hele jste na
hotelu, j& 1& tam svezu, aspoi uvidi jak mi
to jede..." Tak jsem nasel spfizndnou dusi,
protoZe siroko daleko nikdo podobny nebyl.
Mé&l jsem z toho obrovskou radost, NaloZil
jsem ho, piijel jsem pfed ten hotel, on Ze tady
hrgij. ..

No, Trebon jsou vé&fiinou sporfovci, veslafi
atd. Ptal jsem se: ,hrajes hdzenou nebo fot-
bal nebo co™? Byl to pro néj asi Sok. Povida:
.Né&, no ja hraju... jsem muzikant*, Do te do-
by jsme se o fom vibec nebavili, pofdd jen
auta a auta a najednou fohle.

Pfed hotelem jsem se fedy dozvédél, Ze
je kytarista. A pak jsem dostal ranu mexzi
o¢i. To jsem se dovédél, Ze hraje 5 Petrem
Novdkem. No to byl $ok. Jako kluci jsme
objzdéli jejich koncerty a tak jsem si fikal,
e to snad neni pravda, vZdyt je fo legenda
Sedesdatych let. No nic, jiz spéchal — a zrovna
z hotelu vychdzel Petr Novak, fak nds Standa
predstavil. To vi§ Idol, a ted pfede mnou, a ja

and the only thing that’'s been changed is
the sills. Otherwise it's the original car from
1972 with the original log, numbers and stuff.
Only the motor’s been changed, the num-
ber because... you know. But otherwise the
original with a dynamo...

edifor: You seem fo be close fo Standa Sta-
nék.

J. L: Well, the way | met him: | had this me-
niscus operation, was on my way from the
doctor and | stopped at a parking lof to buy
the Motor World magazine, on the crutches.
Got the journal in the pocket and went back
to the car. Some guys walked down the
pavement, carried sacks with some fruit or
what, and shouted at me: “Is this your car?”
| said: “Of course”. "Look, we have a mad-
man with us, he collects owners’” addresses.
Where can he find you?” “Easy.” said I, *in
this block over here. Fourth floor, I'm in all
the time these days, he may come.” | saf
in the car, parked by the house and went
home.

Then | sat back at home, a bell all of
a sudden, a bearded guy at the door. My
wife’s sister held the “gatfe” at the hotel re-
ception that day. We sat with the guy and he
says that he puts Mini owners together, that
they would like to organise an encounter...
So | told him what | invented - this fits here,
that over there and so on... I'd had the Mini
well over a year at that time.

So Standa came, of course we spoke
about cars and then | say: “Well, you're
staying in the hotel, I'll take you there. You'll
see how my thing drives...” This way | found
an dllied soul because there was none such
guy around here. So | was quite happy about
it. Got him in the car, came in front of the
hotel, he had said they were playing here...

You see, Trebon, it’s mostly sportsmen —
rowing and so on. | asked him: “You play
handball or football or what?” He was shoc-
ked. He says: "No, | play with a band... I'm a
musician.” Until then we never spoke about
it, just cars and cars, and now this.

In front of the hotel | found out that he
was a guitarist. And then | gotf a hit between
the eyes when he told me he played with
Petr Novak. That was a shock. As kids we'd
knock around their concerts so | thought it
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Lesfina s pfedsedou klubu Jaroslavem Kodlem a jeho Zenou / Ledtina with the club’s president J. Keld and his wife

jesté Standovi drze fikdm: .Hele Svagrova ma
dnes brdnu, tak a? se vrdtite, tak se stavte,
muZeme pokracovat...”.

Manzelka pfisla z prace a ja ji vie vyprda-
vél, fo vi§, byl to pro mé frumf. A onq, Ze
mi nevéri... Misto vytouzeného Novdaka pak
pfisel Klein se Starikem...

Hrdlo se na kytary, poviddli jsme a skon-
¢ili jsme u Beatles. Druhy den byla v naosi
rodiné svatba, a pékné bylo, Ze tam piisel
Standa a donesl sklenénou ddézu plnou bon-
bénG joko dar nevésté (a to nds znal dva
dny). Napsal mi adresu a telefon a fim jsme
se spratelii, a proto ja ke Standovi nejvic
a dodnes inklinuji. At jsem mél cokoli s autem
i jinak, tak Standa mi vZzdycky pomohl.

redakce. A ma dnes jesté minika?

J. L. No jasné, ma uZ asi &iyfi. A byly do-
by kdy jich mél est, sedm. Hodné jsme se
navstévovali, tady v Treboni, u ngj v Plzni,
nachdzeli jsme dalsi podobné zbldznéné lidi.

redakce: Jak a kde se organizoval prvni
sraz?

couldn’t be frue — he was the legend of the
60’s. Anyway, he was already in a hurry -
and in that very instant Peir Novdk comes
out, so Standa introduced us. You know, to
see the Idol in front of me, so | told Standa
plainly: “Look, my sister in law is at the gate
today, come to our place when the show’s
over, we may continue...”

My wife came back from work and | told
her ‘bout it, you see — that was a triumph for
me. She did not believe me... Then instead
the expected Novdk, only Klein and Standa
arrived...

They played guitars, we talked and en-
ded up with the Beatles. The next day we
had a wedding in the family and it was
so nice of Standa to appear there with a
glass caddy full of chocolates (and he'd
only known us for two days). He wrote down
his address and phone number for me and
then we became friends so that is why | still
incline to Standa the most. Whenever [ was in
trouble with the car or otherwise, he always
helped me.

editor: Does he still have a Mini?



J. L: Ten byl u Budnika na migjng&, na tfo
jste vzpominali jiz s Jarouskem Kodlem, pred
osmndcti lety. VidR, ja jsem tady v Treboni od
roku 1978 tapal aping sam. Vsichni mi fikali,
ty jsi blazen, sém a anglické auto — nikdo
to nedoved! pochopit. Viude okolo samé
skodovky a ja byl za vola... A na tom prvnim
srazu bylo jedendact Eeskych Mini.

Na tom prvnim srazu jsme zvolili kontakini
osobu na kierou by se mohli ostatni obracet
- feditele - a to byl Jarda Kodl. Od té doby
fo tak funguje. To byly pocdtky klubu. Ale
ten impuls, ten byl od Stafiku. Je to jejich
zdasluha. Jarda je takovy domestikovany typ.
Co se aut tyée, myslim, Ze moc pfemysli.
Vzdyt toho bilého minka davéa dohromady
léta.

redakce: TakZe jste viasiné pochodujici sra-
zové kroniky. Viechny jste absolvovali cela
rodina?

J. L.: To ano.

redakce: A co na to déti?

o —

“THA86-37-

J. L. Of course, has about four. There used
to be times when he had six or seven. We'd
meet a lot, here in Tiebom, or at his place in
Pilsen, we’d find other mad people.

editor: How and where did you organise the
first encounter?

J. L: It was af Budnik’'s mill eighteen years
ago. You see, | was fudging along here in
Trebof all alone since 1978. Everyone was
teling me: “You're mad, alone and have an
English car” — no one could understand. It
was Tkodas all around, they thought me an
asshole... At that first encounter there were
eleven Czech Minis.

At the first one we elected the contact
person people should turn fo — a chief - and
that was Jarda Kodl. It's been working like
that since then. Those were the beginnings
of the club. But the impulse, it came from the
Stanék lads. It is their credit. Jarda is such a
domestic type. As far as cars are concerned,
| guess he thinks a lot. Well, he's been putting
the white Mini together for years.
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J. L.: Kluci tomu odmalinka privykli, hrozné se
jim to libilo, prosté bylo o pro né zajimaveé.

redakce: TakZe maji taky Mini?

J. L. Ne. Jeden nemd fidi€dk a druhy ma
Metro. Ale vechny dovolené, jsme fravil
s podobnymi lidmi, viechno jsme odvezli,
stany spacdky... Procestovalijsme s Mini vie-
chno...

redakce: To je podobné jak psal minule Hon-
za Mraz — taky rodinné auto...

J. L.: | Zenské kolem minikd jsou sorta sama
pro sebe... vsimli jste si toho?

redakce: A v cem?

J. L. Treba v tom, Ze kdy?Z jsme piijeli na sraz,
Uz se viechny znaly a udélaly si svij podnik.
Jd jim vozil hradecdacky rum, protoZe chlapy
naudili plzendci pit fernet, Ale Zzenské chiély
rum s plachetnici ten pry byl nejlepsi.

redakce: A od kdy se zaCaly srazy rozristat?

J. L: Na druhém, na Suchdole bylo uz skoro
pétadvacet aut. A od t& doby to neustdle
narustd.

redakce: Jak vznikly vztahy s cizinou? Kdy se
zacali objevovat ucastnici ze zahranici?

J. L.: Bylo fo aZ po .revoluci kdy sem pifijel
nékdo z ciziny. Slo véfsinou o ndhodu. Prvni
byl Cech, ktery se narodil v Anglii eskym
rodicum. Ale je to zabavnd historka.

Jarda Kodl sel na houby do lesa. Ten Clo-
vék mél na masce auta anglickou viajecku
a Jarda mu ji chtél prosté odsroubovat. Uz Sel
do auta pro sroubovdk, a v tom vidél, Ze se
z lesa vraci maijitel, Sroubovak up do kapsy.
a fikd mu, Ze obdivuje auto a ze ma také
anglické auto a Zze davaji dohromady sraz
na Visnové a on af se tam prijede podivat.
Opravdu piijel, n&jakym novym autem, ale
tak zacaly kontakty s cizinou, vidycky nda-
hodné. Néjaky Némec tady byl na dovole-
né, vidél jet kolonu aut kolem, tak se pfipojil.
Ziskali jsme kontakt a tak ddl...

Ja ffeba zastavil u rodicu v Treboni na
parkovisti. Jdu zpdtky a za st€racem auta

editor: So in fact you are sort of walking chro-
nicles of the encounters. Have the whole
family been to all of them?

J. L.: Oh, yes.
editor: And what about children?

J. L.: The boys've got used to it since child-
hood, liked it very much. It just seemed inte-
resting fo them.

editor: So they drive a Mini, too?

J. L: No, no. One of them hasn't a driving
licence, the other drives a Metro. But we
spent all the holidays with the people of the
kind, we stuffed everything in, fents and slee-
ping bags... We’ve tfravelled with the Mini all
around...

editor: This is similar fo what Mr. Mréz wrofe
last time — also a family car...

J. L.: Well, even the women around the Minis
are a unique kind... have you noticed?

editor: In what sense?

J. L.: For example, when we came to a reu-
nion they all had known each other and star-
ted their own thing. I'd bring them rum from
Jindfichlv Hradec, ‘cause the guys would
drink fernet, that's what the Pilsen crew
taught them. But the women wanted the
rum with the picture of a clipper - they simply
considered it the best.

editor: When have the reunions starfed fo
grow?

J. L. The second, in Suchdol — there were
about twenty-five cars already. And since
then it's been growing constantly.

editor: How about the foreign contacts? Sin-
ce when have folks come from abroad?

J. L: It was affer the “revolution” when so-
meone from abroad came here. Mostly by
coincidence. The first was a Czech, born
in England to the Czech parents. But it's a
funny history.
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listek. Tak jej oteviu: byl jsem na velvys-
lanectvi v Hongkongu, pracoval jsem tam
a jezdil jsem ja nevim kolik let s timfo au-
tem a mam doma jesté néjaké gumy, d...
napsand adresa®. No tak jsem mu napsal
a véci samoziejmé koupil... jsou to veliké
nahody.

Klasicky priklad byl ten portugalec na sra-
zu. To uz byla sobota, noc, pfifitil se minik.
Clovék z Porfugalska, ktery vdaval v Némec-
ku sestru a na té svatbé se dozvédél, ze
n&kde v Pizni se kond sraz Mini. Kdyz uz byl

Jarda Kodl went to pick mushrooms in a
forest. That chap had a Union Jack on the
mask of the car and Jarda just decided
to nick it. Went back to the car fo get a
screwdriver, then suddenly he saw the owner
come back from the forest. The screwdriver
slipped back into pocket and Jarda told him
he was admiring the thing, that he also had
an English car and that they were meeting
at Visnovd, that he should come tfo have
a look. A the chap reclly appeared, in so-
me new car, but that was the beginning of



HISTORIE / HISTORY B 21

z Portugalska v Némecku, tak si odskocil do
Plzné.

redakce: A ktery sraz se vam libil nejvic?

J. L: J& nevim, asi ty prvni srazy na Krivokld-
t€, Visnovd... bylo to takovy rodinny. Jezdila
parta lidi, ktefi se znali. Standa hrdl na kytaru,
kluci z Moravy zpivali.

redakce: Ale zase vas musi 1ésit, Ze pribyva
lidi, Ze uZ to neni jen nékolik rodin.

J. L.: Lidi pfibyvd, to ano. Vi, vecer se vidyc-
ky udélal ohen, viichni se sesedli a byli jsme
pohromadé. Pak se zacaly tvoifit skupinky
a to uz je o né&em jiném. Diiv se ofeviela
lahev a kolovala kolem. Kdyz byla prazdna,
tak se oteviela druhd a tak to bylo se viim...
a fungovalo to cely vecer. Dnes nepiijede
kazdy jen proto, Ze ma Mini. Uz se kieftuje
a to uZ neni ono.

Jezdil n&jaky plzendk, ktery délal siaddka
v pivovard. Nevzpomenu si jak se jmenoval,
ale to je jedno. Mél 3edivého minika. Z pi-
vovaru privezl sud piva za reZijni cenu a my
jsme zaplatili za pivo 1fi koruny. Sedélo se, po-
vidalo, byla to parta lidi, kterd drzela spolu.
Takhle ja si pamatuju prvni srazy.

Licili jsme si zdzitky s policii, kdo jaky za
cely rok nasbiral, jok kdo co opravuje, &im
co muzes nahradit a tak... Pomohl ti kazdy.
Védél co potiebujes, Ze ti to muZe sehnat.
Jé mohl sehnat té€snéni do dvefi a tak to
prosté vyménou fungovalo. Dopisovali jsme
si a pomdhali si. Tim jsme Zili, nebyl fo keff,
byla to parta kamaradu.

redakce: A co tvoje kuriozni prihody s policii?

J. L: Jeli jsme na pohreb kolegovi z prace
do Budégjovic a ja vzal dva chlapy do au-
ta. Méli z toho velkou psinu. Jestli pry par-
kuju v obyvdku... no a pohfeb se odbyl,
jedeme v Budé&jovicich kolem obchodniho
domu Druzba, zrovna ho otevieli. Po pravé
strané krajské sidlo parfgje a viude samy
policqjt. Pfed budovou stoji jeden — postava
do komiksu. Najednou placacka a na stra-
nu. Kontroloval, vsechno v pofadku a pad-
ly mu oéi na kola. Co to je za kola? Tak
j@ mu to vysvétluju, a on, Ze takova kola
neexistuji.

foreign contacts, always by chance. Some
German was on holiday here, saw a column
of cars so he joined in. We got a contact and
so on...

The classic case was the Portuguese guy
at the reunion. It was already Saturday night,
a Mini rushed in. A chap from Portugal, his
sister was getting married in Germany, and
at that wedding he learned about the Minis
meeting around Pilsen. Once he was as far
as in Germany, he took the chance to pop
in Pilsen.

editor: Which reunion did you like the most?

J. L.: | don’t know, perhaps the first ones af
Krivoklat, Visnova... that was such a family
circle thing. There was a bunch of people
who knew each other. Standa would play
the guitar, the Moravian guys would sing.

editor: On the other hand, more members
should please you, it's not only few families
now.

J. L: There are more people, that’s for sure.
You know, we’'d make fire in the evening.
people would sit together and we were uni-
ted. Then fractions started to appear, so it's
different. In the old days we’d open a bottle
and let it run ‘round. When it was empty
we opened another and that was the sa-
me with everything... and it worked for the
whole evening. These days people will not
come only because they drive a Mini. They
come to make business, not the thing any
more.

There used to be a chap from Pilsen -
worked as a brewster in the brewery. Can’t
remember his name, but anyway. He had
a grey Mini. He brought a barrel of beer for
cover price and we'd pay him three crowns
for a beer, We'd sit and talk, it was a group
of people that held together. That's the way
| remember the early reunions.

We would tell the experience with the
police we had gathered throughout the
year, how people repaired whatever, what
to replace with what and so on... Everyone
would help. They knew what you needed,
that they could get that for you. | could
get doorstrips so it just worked by exchange.
We'd send lefters fo each other and help.
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Ati dva kolegové v auté, aby si nepfisadili.
Pry, no vidi§, my jsme ti fikali, Ze z foho voziku
je nemuzes namontovat atd. Policajt se foho
chytl, a povidd. .Tak j&@ véam napi§u papir na
dojeti domu a hotovo. Pujdete to vysvetlit
na inspektorat,” Ja mu tvrdil; Lprosim vas
podivejte se na ta kola, vidyt fo tam mdte
napsané™. A v auté fehot, a ¢im vic jsem ho
presvédcoval, 1im vic policajt tvrdnul. Kdyz
uZz mél ten papir na dojeti napul vypsany,
tak jsem si spdsné vzpomnél, Zze jsem byl ty
kola prepisovat a ze mam velkej fechnicdk
v auté.

Tak jsem ho nechal celou proceduru do-
koncit — byla téch papira fura, cisla vieho
mozZného, motor, disky a datum a viechno
zkopirovat, a kdyz to dopsal byl celej zpo-
cenej. Ze mi ufrhne jednu kopii, ale j&@ po-
viddm: .nezlobte se ja mam to auto asi fii
mésice a mdm sebou velkej fechni€dk. Po-
divejte, tady to mate®, ted jsem to nalistoval,
.nezlobte se na mé, fady je opravdu napsa-
ny 145/10, to samé, co na téch kolech™. V tu
ranu, jak kdyz ukazes bejkovi Cervenou. Vzal
papiry, za¢al je trhat, litaly kolem ngj. Ti dva
se tlemili, on vzal papiry, hodil mi to okynkem
do auta, a zmizte! To bylo legrace oz do
Treboneé...

Spolujezdec Aja / Copilot Aja

That was our life, it was no business, it was a
bunch of friends.

editor: And what about your funny experi-
ences with the police?

J. L. We went to Budé&jovice, to a collea-
gue’s funeral, | fook two guys in the car.
They were amused by it, Asked whether | was
parking in my sitting room... Well, the fune-
ral was over, we passed the Druzba depar-
tment store. The regional communist party
headquarters to the right, police everywhe-
re. One stood in front of the bloody building,
a comics-like figure. All of a sudden, the red
target stuck out. He checked us, everything
alright, but then he spotted the wheels. What
kind of wheels are they? So | explained, but
he says: "Such wheels can’t exist.” My two
colleagues in the car started to make the
thing even hotter for me. They say: “You see,
we said you couldn’t put the cart wheels
on,” and so on

The cop swallowed the bait, and he says:
“I’fl fill in a paper for you to finish the jour-
ney and then you're through with this, You’ll
come to explain this to the inspectorate.”
| told him: “Please, look at the wheels, it's
written there.” The car was shaking with their
laughter, and the more | fried fo convince
him the fougher the cop was. When he had
the paper half-filled I luckily remembered I'd
gone to register those wheels and still had
the log in the car.

So | let him finish the whole procedure
— that was helluva lot of paperwork, num-
bers of anything you could think of, motor,
disks, date, everything filled twice. He was
all sweaty when he finished that, Wanted to
give me a copy butlsay: "lamsorry, I've had
the car for about three months and | happen
to have the big log sheefs with me. Here
you are.” | found the page. "l apologise, it is
written in here, 145/10, the same as on the
wheels.” At that instant, as if you showed a
red flag to the bull. He took the papers, fore
them to pieces. they were floating around
him. The fwo inside guffawed like hell, he
fook the log and threw it to me through the
window into the car and: "Get the hell outf!”
Well, fun enough to last fo Trebon...

Translation — Ivory Rodriguez
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Sedmndctly plzensky sraz

Bohuzel nedostaneme se viichni do An-
glie na Silverstone. Tepli¢ti fandové, v.¢e-
le s Pepou Svantnerem a firmou HS Tuning,
se na posledni chvili rozhodli, Ze si letni sraz
Lvydupou® ze zemé, i kdyby na n&j méli pfijet
sami.

Sami rozhodné& nebudou, a pfipravy na
sraz jsou jiz v piném proudu. Domnivém se,
Ze jako vzdy vydatné pomohl plzerisky Jarda
Kodl. Kam tedy muzete vyrazit?

V pofadi jiz sedmndcty Mezindrodni sraz
Mini Fan Clubu se kon& na tradiénim misté,
v autokempu Ostende u Pizné&. VEISiné z vas
je tento kemp duvémé zndmy z predcho-
zich srazu. Ti, ktefi pfijedou poprvé vyjedou
z Plzn& smérem na Most, pii vyjezdu z mésta
projedou pod Zelezni&nim mostem a po cca
200 metrech zahnou doleva. Jiz na této kii-
Jovatce je kemp znaceny, zabloudit Ize jen
té&zko. Cesta je jasnd, ted termin.

Sraz se uskute&ni v fradicnim terminu — te-
dy posledni srpnovy vikend. Vychdzi to na
27.-29. srpna.

Ubytovdni si muZete predem rezervovat
piimo u Jarouska Kodla na plzefiském tele-
fonu 019/7263072. Chatky jsou dvoultzkové
a &tyfluzkove, movitéjsi simohou pronajmout
celé apartmd, méné moviti vezmou za vdek
noci pod vlastnim stanem, extravagantni
pak nepujdou spdt vubec. | to k takovému
podniku patfi.

O co méné bude zahraniénich hostu (vét-
§ina kontinentu se stéhuje tyden pfed tim na
Silverstone) o to by mohl byt sraz komorné&jsi
a pohodovéj§i. Navic fi nasi ¢lenoveé, ktefi
Anglii neodolaji, se 1&sné pfed tim vrdti ze
Silverstonu — rozhodné bude co vypravét.
Nenechte si proto plzefisky sraz ujit, .ostrovni™
historky budete mit Cerstvé, voravé az prvni
ruky.

Agropa Rallye Pacejov

Pokud bude nékdo z vas ,dovolenkovat™
pfed plzerskym srazem v Zdpadnich Ce-
chdch, muzZe si projet traf Agropa Rallye
kde zdvodi téZ historici. Nesmi se ale v so-
botu rdno zapomenout na rychlostnich vioz-
kdich —zacind plzensky sraz. Pavel Nejedly se
do kempu v Hnacoveé vydava jiz ve stfedu
na dovolenou. Letosni sezénu sice ,vypustil®,
ale na fu pfisti se muZeme 1&5it,

Jednak je pre dokon&enim novy Cooper S
1275 a v gardzi Pavel skryva jiz delsi dobu
dalsi skvost — Lotus Evropa S 2. Rekonstrukeni
prdce na novém z&dvodnim specidlu sice ne-
pokracuji takovym tempem, jak by si pfed-
stavoval, nicméné pokrok je o obrovsky.

Tésné pie odjezdem

Cestovni pldn vypadd takfo: odjezd z Plz-
né (od Kodi) ve &tvrtek nad ranem. Trasa
do Calais celkem bézZnd, trajekt na britské
ostrovy v pdtek v Easnych rannich hodinach.
Z Doveru by to mélo byt na Silverstone cca
140 mil.

Kdyz uz jsem patral po tom jak bude ce-
ly sraz organizovan, nasel jsem i webovou
stranku okruhu Silverstone. Nejen, Ze se Clo-
vék dozvi spoustu podrobnosti o okruhu sa-
motném., ale najde si i veskeré daldi nutné
informace. Ubytovdni, hospody, vie o legen-
ddch této zavodni frati — tak néjak si pred-
stavuiji servis. O n&jakém srazu Mini tam viak
nebylo vabec nic, zato mi béhem neuvéri-
telnych &yt dnu prisla Sedesdatistrankova ro-
&enka s kompletni historil okruhu, statistikou. ..
prosté vie, co si muzete prat.

Jde viastn& o &hyfi okruhy — GP, mezina-
rodni, nérodni, pro hisforiky a juniorsky. Délky
jsou od 1,28 km (juniorsky) aZ po 5,14 km (GP)

Narozdil od Silverstonské se mi novd po-
doba weboveé stranky Mini piilis nezamlouva.
Jak je ted zrovna v modé je samy obrdzek,
ale informace aby &lovék hledal s lupou.



HS Tuning

NOVOSEDLICE

« blatniky

 prahy

- Gela

 kapoty

+ podlahy

- lemy opravné i plastové

 svétla, zadni svétla,
blikace

- harazniky

- uloZeni svétel plechove
i plastové

- skla

- brzdové céasti:
— valce
— valeéky
— Celisti a desticky
— brzdové hadicky
— brzdové trubky
— kotouce a bubny

- loziska kol

« klouby kol

- manzety kol i Fizeni

Dily dodavame i na dobirku

HS Tuning
Malodrazni 149
417 31 Novosedlice

telefon: 0417/47889

Nahradni dily
na MINI

a dalsi
zahranicni vozy

- opravné sady ramen
prednich i zadnich

- ¢epy — horni, spodni,
hlavice pérovani

- lanka ruéni brzdy i plynu

- nahony tachometru

+ tésnéni — jednotlivé
i sady

 rozvody

- ventily a pruziny

- vicka, paice, kontakty
rozdélovacu

« dal$i nahradni dily

= sportovni doplriky:
— volanty kozené
— dfevéné

— klasik (dfevo a chrom)

— hlinikové nastavce
na pedaly





